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Strukturen

Surface textures | Structures | Strutture | Estructures | Texturas de superficie

SA

Satin

Der glanzende Effekt eines versiegelten Echtholzbodens
The effect of a luxury lacquered real wood floor

L’effet brillant d’un parquet bois véritable

L’effetto brillante di un pavimento in vero legno verniciato
El efecto brillante de un suelo de madera barnizado

O efeito brilhante de um piso de madeira envernizado

AT

Antique

Der Charakter eines gehobelten Antik-Bodens
Rustic character with a hand finished surface
Le caractére d’un parquet raboté antique

Il carattere di un pavimento antico piallato

El caracter de un suelo antiguo cepillado

O carater de um pavimento antigo aplainado

CP

Chromepore

Die Sychronpore mit dem einzigartigen Chrom-Effekt

The look and feel of real wood — Pure Nature

La Structure synchro avec son effet chromé unique

L’aspetto esclusivo di una finitura sincronizzata e di una struttura cromata
El efecto exclusivo de un acabado con poro sincronizado

A aparéncia exclusiva de um acabamento sincronizado e textura cromada

BD

Brushed

Der einzigartige Matt-Glanz-Effekt eines gebursteten Holzbodens
Matt and Gloss combine to give a brand new modern finish

L’effet unique mat-brillant d’un parquet de bois brossé

L’esclusivo effetto lucido-opaco di un pavimento in legno spazzolato
El exclusivo efecto mate-brillo de un piso de madera cepillada

O exclusivo efeito brilho-matt de um pavimento de madeira escovada

RU

Rustic Saw Cut

Die rustikale Sédgeschnitt-Optik

Fresh from the Saw Mill

L’optique d’entaille rustique

L’effetto rustico «taglio di sega»

La 6ptica de aserradura rural

O toque auténtico da madeira natural

WG

Woodgrain

Der klassische Holzfaser-Effekt

The classic woodgrain effect

L’effet classique de la fibre de bois

Il classico effetto fibra di legno

El efecto clasico de fibra de madera
O efeito classico do grédo da madeira

PR

Fine Pore

Die feine Holzstruktur

The extra fine woodgrain texture

La structure fine du bois

La fine struttura in legno

La fina estructura de madera

A textura extrafina do grao da madeira

NM

Natural Matt Oiled

Der naturmatte Effekt eines gedlten Echtholzbodens

The feel and look of a natural oiled wooden floor

L’effet mat naturel d’un sol huilé en bois véritable

L’effetto stuoia naturale di un pavimento di vero legno oleato

El efecto mate natural de un suelo de madera maciza lubricado
A aparéncia natural de um pavimento em madeira oleada
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New York Eiche D 8014 SA
New York Oak
Chéne New York
Rovere New York
Roble New York
Carvalho New York

L]

Standard: WZA4 EV

Roteiche

Red Oak

Chéne Rouge
Rovere Rosso
Roble Rojo
Carvalho Vermelho

Empire Eiche
Empire Oak
Chéne Empire
Rovere Empire
Roble Empire
Carvalho Empire

H

Standard: INZA

Pecan D 406 SA
Pecan

Pecan
Pecan
Pecan
Pecan

Standard: WZA4 EV L 1

=
2l

Amer?can Nussbaum D 2300 SA
American Walnut
Noyer Américain
Noce Americano
Nogal Americano
Nogueira Americana

Standard: NZ4 §=E=‘ﬁ L]

Mahagoni
Mahogany
Acajou

Mogano

Caoba

Mogno Silvestre

Standard: WZ4 NE - \:|

2
2

|

Eiche Schwarz Lackiert D 3047 SA
Black Varnished Oak
Chéne Noire Verni

Rovere Nero Verniciato
Roble Negro Barnizado
Carvalho Preto Envernizado

L]

Standard: INZA
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New World Hickory
New World Hickory
New World Hickory
New World Hickory
New World Hickory
New World Hickory

D 3060 AT

Standard: WZA4

H

Honig Birke

Honey Birch
Bouleau Miel
Betulia Miele
Abedul Miel

Bétula Mel

D 3012 AT

H

Standard: L\Z‘}

|

Heritage Birke
Heritage Birch
Bouleau Heritage
Betulia Heritage
Abedul Heritage
Bétula Heritage

D 3013 AT

H

Standard: k\ZA.-

|

Bourbon Birke
Bourbon Birch
Bouleau Bourbon
Betulia Bourbon
Abedul Bourbon
Bétula Bourbon

D 3018 AT

NEW [ ]

Standard: WZ4
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Davos Eiche
Davos Oak
Chéne Davos
Rovere Davos
Roble Davos
Carvalho Davos

D 3035 CP

Standard: WZA4

Engelberg Eiche
Engelberg Oak
Chéne Engelberg
Rovere Engelberg
Roble Engelberg
Carvalho Engelberg

|

D 3034 CP

Standard: IWZA4

H

Zermatt Eiche
Zermatt Oak
Chéne Zermatt
Rovere Zermatt
Roble Zermatt
Carvalho Zermatt

H

Standard: INZA

Verbier Eiche
Verbier Oak
Chéne Verbier
Rovere Verbier
Roble Verbier
Carvalho Verbier

D 3032 CP

Standard: WZA4

H

St. Moritz Eiche
St. Moritz Oak
Chéne St. Moritz
Rovere St. Moritz
Roble St. Moritz
Carvalho St.Moritz

D 3031 CP

H

Standard: WZ4

Leysin Eiche
Leysin Oak
Chéne Leysin
Rovere Leysin
Roble Leysin
Carvalho Leysin

H

Standard: WZ4

|

Arosa Eiche
Arosa Oak
Chéne Arosa
Rovere Arosa
Roble Arosa
Carvalho Arosa

D 3030 CP

NEW L1

Standard: WZ4
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Milano Eiche
Oak Milano
Chéne Milano
Rovere Milano
Roble Milano
Carvalho Milano

Standard: INZA4

H

Eiche Antique
Oak Antique
Chéne Antique
Rovere Antique
Roble Antique
Carvalho Antique

D 2570 RU

Standard: INZA

H

Roma Eiche
Oak Roma
Chéne Roma
Rovere Roma
Roble Roma
Carvalho Roma

Standard: INZA

H

Nuss Rubio
Noce Rubio
Noyer Rubio
Noce Rubio
Nogal Rubio
Nogueira Rubio

Standard: INZA

H

£z

ANTI-STATIC

D Schaffen Sie dank dem antistatischen Laminat-
fussboden von Kronoswiss® mehr Lebensqualitat!
Er wirkt elektrostatischen Aufladungen an Personen
entgegen, ebenso werden Ansammlungen von Staub
auf dem Laminatfussboden reduziert. Dies macht den
Boden sehr reinigungsfreundlich und wertvoll fir
Stauballergiker.

E Thanks to the anti-static laminate flooring from
Kronoswiss® you can improve your quality of life! It
works against electrostatic charges, as well reducing
the dust particles that settle on your floor. This means
easier cleaning and is invaluable in the fight against
dust allergies.

F Gréace au sol stratifié antistatique de Kronoswiss®,
créez une meilleure qualité de vie! Il freine les charge-
ments électrostatiques des personnes; les accumula-
tions de poussiere sur le sol stratifié sont également
réduites. Cela rend le nettoyage du sol trés facile et
celui-ci est adapté aux personnes allergiques a la
poussieére.

| Ottenete una qualita di vita piu elevata attraverso il
pavimento antistatico di Kronoswiss® Esso si oppo-
ne alle cariche elettrostatiche delle persone, inoltre si
riducono anche gli accumuli di polvere sul pavimento
in laminato. Cid rende il pavimento facile da pulire ed
idoneo per gli allergici alla polvere.

ES Consiga una mayor calidad de vida gracias al su-
elo laminado antiestatico de Kronoswiss®! Este su-
elo contrarresta las cargas electrostaticas en las per-
sonas y reduce la acumulacion de polvo en el suelo
laminado. Esto hace que el suelo sea muy facil de
limpiar y lo convierta en idéneo para las personas
alérgicas al polvo.

P Gracas a propriedade anti-estatica dos pavimen-
tos laminados Kronoswiss®, poderda melhorar sub-
stancialmente a sua qualidade de vida! Esta prop-
riedade resiste contra as descargas electroestaticas,
ao mesmo tempo que reduz as particulas de pd que
aderem ao pavimento. Este efeito traduz-se numa
limpeza mais facil e numa atmosfera mais limpa, mi-
nimizando eventuais alergias ao po.
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Boathouse Pinie -

Boathouse Pine D2S0CER

Pin Boathouse - !
Pino Boathouse e

Pino Boathouse
Pinho Boathouse

Standard: WZA4 \:’

Wildeiche

Wild Oak

Chéne Sauvage
Rovere Salvaggio
Roble Silvestre
Carvalho Silvestre

Kalkeiche

Wild Limed Oak
Chéne Ceruse
Rovere Calcareo
Roble Cal
Carvalho Calcario

D 2413 PR

Standard: INZA4 \:’

Amarone Eiche
Amarone Oak
Chéne Amarone
Rovere Amarone
Roble Amarone
Carvalho Amarone

D 467 PR

Dartford Eiche
Dartford Oak
Chéne Dartford
Rovere Dartford
Roble Dartford
Carvalho Dartford

D 2748 PR

H

Standard: INZA4

Columbus Eiche
Columbus Oak
Chéne Columbus
Rovere Columbus
Roble Columbus
Carvalho Columbus

D 2547 RU

Provence Eiche
Oak Provence
Chéne Provence
Rovere Provence
Roble Provence
Carvalho Provence

PeLs Pt
A, _ . -
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Gletscher Eiche
Glacier Oak
Chéne Glacier
Rovere Ghiacciaio
Roble Glaciar
Carvalho Glaciar

D 2800 CP

H

Standard: IWZA4

Ice Eiche
Ice Oak
Chéne Ice
Rovere Ice
Roble Ice
Carvalho Ice

D 2938 ER

H

Standard: INZA

Kalkeiche

Wild Limed Oak
Chéne Ceruse
Rovere Calcareo
Roble Cal
Carvalho Calcario

H

Standard: INZA

Champagne Eiche
Champagne Oak
Chéne Champagne
Rovere Champagne
Roble Champagne
Carvalho Champagne

H

Standard: INZA

Stable Eiche
Stable Oak
Chéne Stable
Rovere Stable
Roble Stable
Carvalho Stable

D 2773 ER

H

Standard: INZA

Capital Medium Eiche
Capital Medium Oak
Chéne capital Moyen
Rovere Capital Medium
Roble Capital Medium
Carvalho Capital Medium

D 2801 MO

H

Standard: WZA4

Oxford Teak
Oxford Teak
Oxford Teak
Oxford Teak
Oxford Teak
Teka Oxford

D 2443 MO

L]

Standard: IWNZ4
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Standard size

Giant size

Barnwell Eiche
Barnwell Oak
Chéne Barnwell
Rovere Barnwell
Roble Barnwell
Carvalho Veterano

(9]
=
[\
>
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Eiche Nature
Natural Oak
Chéne Nature
Rovere Naturale
Roble Natural
Carvalho Natural

D 2999 CP

H

Standard: WZA4

Barrique Eiche
Barrique Oak
Chéne Barrique
Rovere Barrique
Roble Barrique
Carvalho Barrique

D 2462 ER

H

Standard: WZ4

Capital Eiche
Capital Oak
Chéne Capital
Rovere Capital
Roble Capital
Carvalho Capital

D 2994 MO

H

Standard: WZ4

Hacienda Eiche
Hacienda Oak
Chéne Hacienda
Rovere Hacienda
Roble Hacienda
Carvalho Hacienda

D 2318 MO

]
=
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Q
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Wenge Madagascar
Wenge Madagascar
Wenge Madagascar
Wenge Madagascar
Wenge Madagascar
Wenge Madagascar

2]
=
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Provence Pinie
Provence Pine
Pin Provence
Pino Provence
Pino Provence
Pinho Provence

H

Standard: INZ4
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An Exclusive Combination
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Modern Boathouse
Modern Boathouse
Boathouse Modern
Modern Boathouse
Modern Boathouse
Modern Boathouse

Siberian Esche
Siberian Ash
Fréne Siberian
Frassino Siberian
Fresno Siberian
Freixo Siberiano

Standard: WZ4 |:|

Nova Birke
Nova Birch
Bouleau Nova
Betulia Nova
Abedul Nova
Bétula Nova

H

Standard: INZA

Camargue Eiche
Camargue Oak
Chéne Camargue
Rovere Camargue
Roble Camargue
Carvalho Camargue

H

Standard: INZA

Nordic Ahorn
Nordic Maple
Erable Nordique
Acero Nordic
Arce Nordic
Maple Noérdico

D 2772 WG

Historic Kirsche
Historic Cherry
Cerisier Historic
Ciliegio Historic
Cerezo Historic
Cerejeira Historic

Standard: WZ4 |:|

D 2838 WG

Standard: WZ4 I:I



Rustic Pinie
Rustic Pine
Pin Rustique
Pino Rustico
Pino Rustic
Pinho Rustico
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Cavallo Eiche
Cavallo Oak
Chéne Cavallo
Rovere Cavallo
Roble Cavallo
Carvalho Cavallo

H

Standard: WZA4

Asco Nussbaum
Asco Walnut
Noyer Asco
Noce Asco
Nogal Asco
Nogueira Asco

H

Standard: WZ4

Canyon Roteiche
Canyon Red Oak
Chéne Canyon Red
Rovere Canyon Red
Roble Canyon Red
Carvalho Canyon

D 2469 WG

H

Standard: WZ4

Bali Merbau
Bali Merbau
Merbau Bali
Merbau Bali
Bali Merbau
Merbau Bali

D 8018 SA

]
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American Nussbaum
American Walnut
Noyer Americain
Noce Americano
Nogal Americano
Nogueira Americana

2]
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[
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Chocolate
Chocolate
Chocolate
Chocolate
Chocolate
Chocolate

H

Standard: WZA4




SWISS-ELITE
F L Je==

1380 mm 159 mm 10 mm

OFFICE HOTEL

(Fem 70
e e BT & (S| KX

AC4/KI. 32

«
I
glo
b}

Lodge Pinie
Lodge Pine
Pin Lodge
Pino Lodge
Pino Lodge
Pinho Lodge

Modern Boathouse D 8006 NM
Modern Boathouse
Boathouse Modern
Modern Boathouse
Modern Boathouse
Modern Boathouse

Orient Kastanie
Orient Chestnut
Marronier De L’Orient
Castagno Orient
Castafno Orient
Castanho Oriente

Standard: IWZA4 |:|

Bamboo D 2574 SA
Bamboo

Bambou
Bamboo
Bamboo
Bamboo

Standard: IWZA4 ‘:’

Brilliant Shisham
Brilliant Shisham
Shisham Brillant
Brilliant Shisham
Shisham Brillante
Shisham Brilhante

Standard: IWZA4 ‘:’

AL ?ﬁ



Cavallo Eiche
Cavallo Oak
Chéne Cavallo
Rovere Cavallo
Roble Cavallo
Carvalho Cavallo

H

Standard: WZA4

Ikarus Eiche
Ikarus Oak
Chéne Ikarus
Rovere lkarus
Roble Ikarus
Carvalho lkarus

D 2247 WG

H

Standard: INZA

American Kastanie
American Chestnut
Marronier Américain
Castagno Americano
Castafo Americano
Castanho Americano

D 8010 WG

H

Standard: WZA4

Kupfer Shisham
Copper Shisham
Shisham Cuivre
Rame Shisham
Shisham Cobre
Shisham Cobre

H

Standard: WZA4

Rustic Pinie
Rustic Pine
Pin Rustique
Pino Rustico
Pino Rustic
Pinho Rustico

L]

Standard: WZ4
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Barnwood D 2571 SA
Barnwood

Barnwood
Barnwood
Barnwood
Barnwood

Eiche Cavaillon D 8008 WG
Oak Cavaillon

Chéne Cavaillon
Rovere Cavaillon
Roble Cavaillon

Carvalho Cavaillon
Standard: \WZA

H

Chocolate
Chocolate
Chocolate
Chocolate
Chocolate
Chocolate

Standard: \WZA

H

Doussie D 2280 WG
Doussie

Doussie
Doussie
Doussie
Doussie

Standard: \WZA

H

Wenge D 854 PR
Wenge

Wenge
Wenge
Wenge
Wenge

Standard: \WZA

H
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Perlweiss K 101 BD
Pearl White
Perle Blanc
Bianco Pearl
Blanco Pearl White
Branco Pearl

Standard: Optional: NZA LI_E_VF |:|
Rigoletto Beige D 2573 BD
Rigoletto Beige -
Rigoletto Beige — — i —
Rigoletto Beige = — —_—
Rigoletto Beige
Rigoletto Beige o

Standard: Optional: (\4! L'_E_- \:|
Shefﬁeld Eiche D 2253 BD
Sheffield Oak -
Chéne Sheffield r
Rovere Sheffield
Roble Sheffield
Carvalho Sheffield

Standard: Optional: NZA NEW l:|

Silber Fichte

) ) D 3045 BD
Silver Fir
Sapin Silver
Abete Silver
Abeto Silver
Abeto Silver

Standard: Optional: NZA L'_E_z l:l

Select Eiche D 8305 BD
Select Oak

Chéne Select
Rovere Select
Roble Select
Carvalho Select

Standard: Optional: m

H

Rigoletto Black
Rigoletto Black
Rigoletto Black
Rigoletto Nero
Rigoletto Black
Rigoletto Nero

D 8021 BD

NEW L]

Standard: Optional: NZA
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Eiche Oristano D 8009 WG [ -
Oak Oristano

Chéne Oristano

Rovere Oristano

Roble Oristano
Carvalho Oristano

= = = - L =

Optional: WZ4 =} L]

Diamant Eiche D 701 WG
Diamond Oak
Chéne Diamant
Rovere Diamante
Roble Diamante
Carvalho Diamante

Optional: WZ4 =i} L]

Boathouse Pinie
Boathouse Pine
Pin Boathouse

Pino Boathouse
Pino Boathouse
Pinho Boathouse % S e

Optional: WZ4 =i}

Cordoba Eiche
Cordoba Oak
Chéne Cordoba
Rovere Cordoba
Roble Cordoba
Carvalho Cordoba

Optional: NZ4 NEW L 1

Strassburg Eiche
Strassbourg Oak
Chéne Strasbourg
Rovere Strasburgo
Roble Strassbourg
Carvalho Estrasburgo

Optional: WZA = L]

Siberian Esche D 2332 WG
Siberian Ash
Fréne Siberian
Frassino Siberian
Fresno Siberian E
Freixo Siberiano e

Optional: WZA = L]

Toscana Kiefer D 3041 RU
Tuscany Pine
Pine Tuscany
Pino Tuscany
Pino Tuscany
Pinho Tuscany

Optional: WZA =i

2
H




Nord!c Esche D 8007 WG
Nordic Ash —
Fréne Nordique
Frassino Nordico
Fresno Nordic
Freixo Nérdico

Elegance Eiche hell
Elegance Light Oak
Chéne Clair Elégance
Rovere Elegance Chiaro
Roble Elegance Claro
Carvalho Elegance Claro

Optional: ¥ —

Helsinki Eiche D 8013 NM
Helsinki Oak

Chéne Helsinki

Rovere Helsinki

Roble Helsinki

Carvalho Helsinquia

Optional: NZA =i

Rift Eiche D 3044 RU
Rift Oak

Chéne Rift

Rovere Rift

Roble Rift

Carvalho Rift

Optional: NZA =ik

Empire Eiche D 3046 NM
Empire Oak

Chéne Empire
Rovere Empire
Roble Empire
Carvalho Empire

Optional: WZA NEW

Elegance Eiche D 2836 WG
Elegance Oak .

Chéne Elégance
Rovere Elegance
Roble Elegance
Carvalho Elegance

Optional: #k T

Kalkeiche

Wild Limed Oak
Chéne Ceruse
Rovere Calcareo
Roble Cal
Carvalho Calcério

Optional: WZA =i}

’ “@:‘ X ﬂﬁﬁ"‘- ﬁ'*h
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Amarone Eiche
Amarone Oak
Chéne Amarone
Rovere Amarone
Roble Amarone
Carvalho Amarone

D 467 WG

Optional: %

|

Camargue Eiche
Camargue Oak
Chéne Camargue
Rovere Camargue
Roble Camargue
Carvalho Camargue

H

Optional: NZA =i

Swiss Buche
Swiss Beech
Hétre Swiss
Faggio Swiss
Haya Swiss
Faia Swiss

Optional:

|

Woodham Eiche
Woodham Oak
Chéne Woodham
Rovere Woodham
Roble Woodham
Carvalho Woodham

D 2834 WG

ﬁﬂ

Optional: NWZA =i}

New York Eiche
New York Oak
Chéne New York
Rovere New York
Roble New York
Carvalho New York

D 8014 NM

H

Optional: NZA =i

Kirsche 2-Stab
Cherry 2-Strip
Cerisier 2-Lames
Ciliegio 2-Lame
Cerezo 2-Lames
Cerejeira 2 Lamelas

Optional:

|

Wild Kirsche

Wild Cherry
Cerisier Sauvage
Ciliegio Salvaggio
Cerezo Silvestre
Cerejeira Silvestre

H

Optional: WZA )



Nuss President
President Walnut
Noyer Président
Noce President
Nogal President
Nogueira President

Optional; %

|

Butternut
Butternut
Butternut
Butternut
Butternut
Butternut

D 2708 WG

H

Optional: WZA =i

Sorel Ahorn
Sorel Maple
Erable Sorel
Acero Sorel
Arce Sorel

Maple Sorel

Optional: "

|

Columbus Eiche
Columbus Oak
Chéne Columbus
Rovere Columbus
Roble Columbus
Carvalho Columbus

D 2547 WG

@ﬂ

Optional: %

Nuss Lucca
Lucca Walnut
Noyer Lucca
Noce Lucca
Nogal Lucca
Nogueira Lucca

H

Optional: WZA =i

Matogrosso Jatoba
Matogrosso Jatoba
Matogrosso Jatoba
Matogrosso Jatoba
Matogrosso Jatoba
Matogrosso Jatoba

Optional: 4

|

Original Merbau
Original Merbau
Original Merbau
Original Merbau
Original Merbau
Original Merbau

Optional: 4

|










SWISS-NOBLESSE
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—
A
1380 mm 193 mm 8 mm
OFFICE | | HOTEL SHOP w

| ey KT | (| (S| ECANG: y

i

Doussie D 2280 WG
Doussie

Doussie
Doussie
Doussie
Doussie

H

Optional: WZA =i}

Noce Montepulciano
Noce Montepulciano
Noyer Montepulciano

Noce Montepulciano
Noce Montepulciano
Nogueira Montepulciano

Optional: =%

American Nussbaum
American Walnut
Noyer Americain
Noce Americano
Nogal Americano
Nogueira Americana

Optional: WZA =i

|

H

Arezzo Eiche
Oak Arezzo
Chéne Arezzo
Rovere Arezzo
Roble Arezzo
Carvalho Arezzo

Optional: "

|

Grifion Eiche D 3040 NM
Grifion Oak

Chéne Grifion
Rovere Grifion
Roble Grifion
Carvalho Grifion

Optional: NZA

H

Provence Eiche
Oak Provence
Chéne Provence
Rovere Provence
Roble Provence
Carvalho Provence

Optional: =

|

Texas Roteiche D 8015 WG
Texas Red Oak

Chéne Rouge Texan
Rovere Rosso Texas
Roble Rojo Texas
Carvalho Vermelho Texas

H

Optional: NZA <



Navarra K!efer D 3042 RU
Navarra Pine
Pine Navarra
Pino Navarra
Pino Navarra
Pinho Navarra

H

Optional: WZA =i NEW

Wenge Tropical
Wenge Tropical
Wenge Tropical
Wenge Tropical
Wenge Tropical
Wenge Tropical

Optional; 4%

|

Tokyo Eiche D 8012 NM
Tokyo Oak

Chéne Tokyo
Rovere Tokyo
Roble Tokyo
Carvalho Tokyo

Optional: WZA =i}

H










SWISS-PRESTIGE
AL Je—

1380 mm 193 mm 7 mm

AC3/KI. 31

e (e, LTH| | &

Blanco Eiche D 2745 PR
Blanco Oak

Chéne Blanco

Rovere Blanco

Roble Blanco
Carvalho Blanco

Ahorn
Maple
Erable
Acero
Arce

Maple

D 654 PR

Louisiana Buche D 1404 PR
Louisiana Beech
Hétre Louisiana
Faggio Louisiana
Haya Louisiana
Faia Louisiana

ﬁﬂ

Country Eiche
Country Oak
Chéne Country
Rovere Country
Roble Country
Carvalho Country

H

Bordeaux Eiche
Bordeaux Oak
Chéne Bordeaux
Rovere Bordeaux
Roble Bordeaux
Carvalho Bordeaux

ﬁﬂ

Fiona Eiche Hell
Fiona Oak Light
Chéne Fiona Clair
Rovere Fiona Chiaro
Roble Fiona Claro
Carvalho Fiona Claro

D 2709 WG

H

Safar? Kirsche D 1363 PR
Safari Cherry
Cerisier Safari
Ciliegio Safari
Cerezo Safari
Cerejeira Safari

S===



Country Nuss
Country Walnut
Noyer Country
Noce Country
Nogal Country
Nogueira Country

D 725 PR

Merbau
Merbau
Merbau
Merbau
Merbau
Merbau

D 1460 PR

Brasilia Kirsche
Brasilia Cherry
Cerisier Brasilia
Ciliegio Brasilia
Cerezo Brasilia
Cerejeira Brasilia

D 1289 PR

Rustico Eiche
Rustico Oak
Chéne Rustico
Rovere Rustico
Roble Rustico
Carvalho Rustico

D 479 PR

Akazie Select
Acacia Select
Acacia Select
Acacia Select
Acacia Select
Acécia Select

Utah Walnut
Utah Walnut
Chataignier Utah
Noce Utah
Nogal Utah
Nogueira Utah




MEGA
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1302 mm 326 mm 8 mm
OFFICE | | HOTEL || sHoP w
el e LT & >k %k | | — =M
S == AC4/KI.32
Utelin® D 3079 ST

NEW -
etz D 2963 ST
D 2870 ST
Zaragozza

D 3061 ST







Decorubersicht

Decor Overview | Apercu des décors | Panoramica delle decorazioni

Vista general de decoracion | Decors: indice

K101

Swiss-Noblesse Style

D 2307 =
s

o -

Swiss-Solid, Swiss-Noblesse

Swiss-Noblesse

Swiss-Prestige

Swiss-Natural, Swiss-Noblesse

Swiss-Noblesse

D 8009

Swiss-Noblesse

Swiss-Noblesse

Swiss-Noblesse Style

Swiss-Noblesse

m . e

Swiss-SyncChrome

e

Swiss-Elite

Swiss-Natural, Swiss-Elite

D 2800

Giant

D 3034

Swiss-SyncChrome

- -
Swiss-Noblesse

Swiss-Authentic, Swiss-Noblesse

Swiss-Noblesse Style

Swiss-Prestige

D 1404

Swiss-Noblesse

Swiss-Solid Pro

Swiss-Prestige

Swiss-SyncChrome

Swiss-Authentic, Swiss-Noblesse

Swiss-Natural

Swiss-Noblesse Style

Swiss-Noblesse

D 2413

Swiss-Solid, Giant, Swiss-Noblesse

D 869

Swiss-Solid

D 2773

Giant

Swiss-Noblesse Style

Swiss-Prestige

Swiss-Prestige

Swiss-Solid, Swiss-Noblesse

Swiss-Noblesse

Swiss-Elite

Swiss-Natural, Swiss-Noblesse
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Giant Swiss-Noblesse Swiss-Elite

z
o
e
@
123
173
@

Swiss-Solid Pro Swiss-Solid

]
2
@»
»

]
H
7]
%]

m
o

Swiss-Natural

Swiss-Prestige
Swiss-Noblesse

Swiss-Prestige

D 2708

- Swiss-Noblesse Swiss-SyncChrome

D 725

- Swiss-Prestige Swiss-Solid Pro

Swiss-SyncChrome Swiss-Natural, Swiss-Elite Swiss-Authentic

Swiss-Solid, Swiss-Noblesse Giant

D 8018

Swiss-Natural Swiss-Elite Swiss-Natural

Swiss-Noblesse Swiss-Noblesse Giant

D 406 D 479 D 2999

Swiss-Authentic Swiss-Prestige Giant

D 3060

Swiss-Authentic Swiss-Elite Swiss-Authentic, Swiss-Natural, Swiss-Noblesse

D 2469 D 1289

Swiss-Natural Swiss-Authentic Swiss-Prestige

w
2
I7)
17
z
19
=X
@
»
173
@

Swiss-Prestige Swiss-Noblesse

Swiss-Natural, Swiss-Elite

w
H

7

@

3
@
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Q
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Decorubersicht

Decor Overview | Apercu des décors | Panoramica delle decorazioni
Vista general de decoracion | Decors: Indice

Swiss-Natural, Swiss-Elite Swiss-Elite Swiss-Solid, Swiss-Noblesse

Swiss-Noblesse Swiss-Noblesse Swiss-Noblesse

Swiss-Natural Swiss-Elite, Swiss-Noblesse Swiss-Prestige

Swiss-SyncChrome Giant Swiss-Authentic

D 3018 D 8008

Swiss-Noblesse Swiss-Authentic Swiss-Elite

Swiss-Noblesse Swiss-Noblesse Giant

Swiss-SyncChrome Swiss-Noblesse

Swiss-Noblesse Swiss-Elite Swiss-Solid Pro

Swiss-Authentic Swiss-Authentic Swiss-Noblesse Style

Mega Mega

Mega Mega



Decorliste

Decor Overview | Liste des décors | Lista delle decorazioni
Lista de decoracion | Decors: Indice

Decor Produktlinie Sockelleiste Seite
Decor Product Range Skirting board Page
Décor Ligne de produit Plinthe Page
Decorazione Linea di prodotti Battiscopa Pagina
Decoracion Linea de productos Zécalo Pagina
Decor Gama de Produtos Rodapés Pag
K101 SWISS-NOBLESSE STYLE K101 BS 28

D 406 SWISS-AUTHENTIC D 1245BS 8

D 467 SWISS-SOLID, SWISS-NOBLESSE D 467 BS 17,32
D 479 SWISS-PRESTIGE D479 BS 41

D 654 SWISS-PRESTIGE D 654 BS 40

D 701 SWISS-NOBLESSE D701BS 30

D 725 SWISS-PRESTIGE D725 BS 41

D 854 SWISS-ELITE D 854 BS 26

D 869 SWISS-SOLID D 869 BS 17

D 1245 SWISS-NOBLESSE D 1245BS &

D 1246 SWISS-ELITE D 869 BS 25

D 1255 SWISS-ELITE D 2570 BS 25

D 1289 SWISS-PRESTIGE D 1289 BS 41

D 1321 SWISS-NOBLESSE D 1321BS 32

D 1363 SWISS-PRESTIGE D 1321 BS 40

D 1365 SWISS-NOBLESSE D 1365 BS 32

D 1404 SWISS-PRESTIGE D 1220BS 40

D 1460 SWISS-PRESTIGE D 1460 BS 41

D 1491 SWISS-PRESTIGE D 1491 BS 40

D 1785 SWISS-ELITE D 633 BS 24

D 2025 SWISS-SYNCChrome D 2462 BS 12

D 2235 GIANT D 2235BS 19

D 2247 SWISS-ELITE D742 BS 25

D 2253 SWISS-NOBLESSE STYLE D 2834 BS 28

D 2261 SWISS-NATURAL D2413BS 22

D 2266 SWISS-NOBLESSE D 479 BS 36

D 2280 SWISS-ELITE, SWISS-NOBLESSE D 1460 BS 26, 36
D 2281 SWISS-NOBLESSE D 1460 BS 33

D 2300 SWISS-AUTHENTIC, SWISS-NATURAL, SWISS-NOBLESSE D479 BS 8,23, 36
D 2301 SWISS-AUTHENTIC D2272BS 8

D 2302 SWISS-NOBLESSE D2271BS 33

D 2303 SWISS-PRESTIGE D479 BS 41

D 2304 SWISS-PRESTIGE D2413BS 40

D 2307 SWISS-SOLID, SWISS-NOBLESSE D 2745BS 17,30
D 2316 GIANT D 2316 BS 19

D 2318 GIANT D 2216 BS 19

D 2332 SWISS-NATURAL, SWISS-NOBLESSE D 869 BS 22,30
D 2362 SWISS-NOBLESSE D 1238 BS 33

D 2412 GIANT D 854 BS 19

D 2413 SWISS-SOLID, GIANT, SWISS-NOBLESSE D2413BS 17,18, 31
D 2420 SWISS-NOBLESSE D 854 BS 37

D 2431 SWISS-NATURAL, SWISS-ELITE D2218BS 23,25
D 2439 SWISS-NATURAL, SWISS-ELITE D 2439 BS 23,26

D 2443 GIANT D 2443 BS 18




Decorliste

Decor Overview | Liste des décors | Lista delle decorazioni
Lista de decoracion | Decors: Indice

Decor Produktlinie Sockelleiste Seite
Decor Product Range Skirting board Page
Décor Ligne de produit Plinthe Page
Decorazione Linea di prodotti Battiscopa Pagina
Decoracion Linea de productos Zobcalo Pagina
Decor Gama de Produtos Rodapés Pag
D 2462 GIANT D 2462 BS 19

D 2469 SWISS-NATURAL D 1245 BS 23

D 2523 SWISS-NATURAL, SWISS-ELITE D 2570 BS 23,25
D 2530 SWISS-PRESTIGE D 2439 BS 4

D 2532 SWISS-NOBLESSE D 479BS 33

D 2535 SWISS-NOBLESSE D 654 BS 32

D 2539 SWISS-NOBLESSE D 2834 BS 31

D 2547 SWISS-SOLID, SWISS-NOBLESSE D 2439 BS 17,33
D 2560 SWISS-SOLID PRO D 2560 BS 16

D 2561 SWISS-SOLID PRO D 2462 BS 16

D 2562 SWISS-SOLID PRO D 854 BS 16

D 2563 SWISS-NOBLESSE D 854 BS 36

D 2565 SWISS-SOLID, SWISS-NOBLESSE D 2462 BS 17,36
D 2570 SWISS-SOLID PRO D 2570 BS 16

D 2571 SWISS-ELITE D 854 BS 26

D 2573 SWISS-NOBLESSE STYLE D 2527 BS 28

D 2574 SWISS-ELITE D 2271BS 24

D 2708 SWISS-NOBLESSE D742 BS 33

D 2709 SWISS-PRESTIGE D 467 BS 40

D 2745 SWISS-PRESTIGE D 2745 BS 40

D 2748 SWISS-SOLID D 1496 BS 17

D 2772 SWISS-NATURAL D 654 BS 22

D 2773 GIANT D 1491 BS 18

D 2800 GIANT D701BS 18

D 2801 GIANT D 2413 BS 18

D 2832 SWISS-NATURAL D479 BS 23

D 2833 SWISS-NATURAL, SWISS-NOBLESSE D 2747 BS 22,32
D 2834 SWISS-NOBLESSE D 2834 BS 32

D 2836 SWISS-NOBLESSE D 869 BS 31

D 2838 SWISS-NATURAL D2218BS 22

D 2870 MEGA D975BS 42

D 2874 SWISS-AUTHENTIC D 1220 BS 8

D 2933 GIANT D 467 BS 18

D 2938 GIANT D 2938 BS 18

D 2963 MEGA D 2745BS 42

D 2994 GIANT K101 BS 19

D 2999 GIANT D 2235BS 19

D 3012 SWISS-AUTHENTIC D 1321 BS 10

D 3013 SWISS-AUTHENTIC D1289 BS 10

D 3018 SWISS-AUTHENTIC D 854 BS 10

D 3030 SWISS-SYNCChrome D 2316 BS 12

D 3031 SWISS-SYNCChrome D2272BS 12

D 3032 SWISS-SYNCChrome D742 BS 12




Decor Produktlinie Sockelleiste Seite
Decor Product Range Skirting board Page
Décor Ligne de produit Plinthe Page
Decorazione Linea di prodotti Battiscopa Pagina
Decoracion Linea de productos Zobcalo Pagina
Decor Gama de Produtos Rodapés Pag
D 3033 SWISS-SYNCChrome D2413BS 12

D 3034 SWISS-SYNCChrome D 2527 BS 12

D 3035 SWISS-SYNCChrome D 2527 BS 12

D 3040 SWISS-NOBLESSE D 2570BS 36

D 3041 SWISS-NOBLESSE D 869 BS 30

D 3042 SWISS-NOBLESSE D 2439 BS 37

D 3043 SWISS-NOBLESSE D701 BS 30

D 3044 SWISS-NOBLESSE D 1497 BS 31

D 3045 SWISS-NOBLESSE STYLE D 467 BS 28

D 3046 SWISS-AUTHENTIC, SWISS-NOBLESSE D2413BS 8,31
D 3047 SWISS-AUTHENTIC D 2462 BS 8

D 3060 SWISS-AUTHENTIC D 854 BS 10

D 3061 MEGA D2815BS 42

D 3079 MEGA D8012BS 42

D 8006 SWISS-NATURAL, SWISS-ELITE D 2527 BS 22,24
D 8007 SWISS-NOBLESSE D 2527 BS 31

D 8008 SWISS-ELITE D 2462 BS 26

D 8009 SWISS-NOBLESSE K101 BS 30

D 8010 SWISS-ELITE D 2443 BS 25

D 8011 SWISS-NOBLESSE D701 BS 30

D 8012 SWISS-NOBLESSE D8012BS 37

D 8013 SWISS-NOBLESSE D 2834 BS 31

D 8014 SWISS-AUTHENTIC, SWISS-NOBLESSE D 2834 BS 8,32
D 8015 SWISS-NOBLESSE D 1238BS 36

D 8016 SWISS-ELITE D 869 BS 24

D 8018 SWISS-NATURAL D 1460 BS 23

D 8021 SWISS-NOBLESSE STYLE D 2316 BS 28

D 8305 SWISS-NOBLESSE STYLE D 2570 BS 28




Sockelleisten

Skirting board | Plinthe | Battiscopa | Zécalo | Rodapés

16 x 60 x 2800 mm
R: 2mm
10 pcs / pack

D 467 BS

D 854 BS D 869 BS

D 1238 BS D 1245 BS

D1365 BS D 1416 BS

— e

D 1491 BS

D 1496 BS

D 1497 BS

D 2218 BS D 2271 BS

D2413BS = - 3 D 2439 BS

D 2462 BS D 2527 BS

D 2316 BS

D 2745 BS D 2747 BS

D 2834 BS 2938 BS

D 742 BS

D 1289 BS D 1460 BS

D 2272 BS D 2443 BS D 2570 BS
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Multifunktionale Bodenunterlage

Multifunctional floor underlay | Support de plancher multifonctionnel | Tappetino sottopavimento
multifunzionale | Base multifuncional para pavimentos | Base para pavimento multifuncional

- v- A _

<
20 m 1.0 m 3.0m 20 m2
65.62 ft 3.28 ft Yo« 215.28 sqft

7 OVENT,

LET YOUR FLOOR BREATHE

D PE Unterlage mit integrierter Feuchtigkeitsbrem-
se und Zirkulationsrillen (Micropumping System).
Unterstutzt die Luftzirkulation unter dem Boden
und verhindert Schimmelbildung.

E PE underlay with integrated moisture barrier
and circulation grooves (micropumping system).
Supports the circulation of air under the floor and
prevents the formation of mould.

F Sous-couche PE avec systeme stop humidité
intégré et rainures de circulation (Micropumping
System) Assiste la circulation de I'air sous le sol
empechant la formation de moisissures.

| Supporto PE con barriera antiumidita in PE e sca-
nalature di circolazione (sistema Micropumping).
Favorisce la circolazione dell’aria sotto il pavimento
impedendo la formazione di muff.

ES Base de PE con barrera antihumedad integrada
y ranuras de circulacion (Micropumping System).
Favorece la circulacion del aire debajo del suelo y
previene la formacién de moho.

P Base de PE com barreira antihumidade integra-
da e canais de ventilacao (Micropumping System).
Favorece a circulacao de ar debaixo do pavimento
e serve com prevencgao da formacao de mofo.

Micropumping™ System

W=10,14x10-"2
e~~~




SWISS-PROFILE

Aluminium profiles | Profils en aluminium | Profili in alluminio
Perfiles de aluminio | Perfis de aluminio

Sahara Silver Havanna

3
Ubergangsprofil E

Connection Profile | Profils de transition | Profili di giunzione | Perfiles de transicion | Perfis de Transicao

%
]
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%
%
L]
O
O
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| 36 mm |

3
Anpassungsprofil E

Adapting Profile | Profils d’adaptation | Profili di adattamento | Perfiles de adaptacion | Perfis de Adaptagao

44 mm ‘

F 6-13 mm |

3
Abschlussprofil E

Edge Trim | Profils de terminaison | Profili di chiusura | Perfiles de cierre | Perfis de Terminacao

} 25 mm {




Technische Daten

Technical Data | Données techniques | Dati tecnici | Datos técnicos | Dados Técnicos

Technical Specification

Priifnorm Priifinstitut Priifung Eigenschaften
Test Standard Test Institute Test Results
Teste Standard Teste Institut Contréle Propriétés
Norma tecnica Istituto di controllo Controllo Proprieta
Norma de prueba | Instituto de inspeccién Prueba Caracteristicas
Teste Norma Teste Instituto Teste Resultados
EN 13329 WKI Resistance to impact test Impact Test Category

NK 23-31:1C1, NK 32: IC2, NK 33: IC3
EN 120 WKI Externally controlled E1 HDF

Formaldehyde Test

EN 13329 WKI Resistance to staining Group 1-2: Level 5, Group 3: Level 4
EN 13329 WKI Resistance to light Blue wool scale: not worse than 6,

Grey Matter: No worse than 4
EN 13329 WKI Resistance to burning cigarette Level 4
EN ISO 9239-1 MPA Reaction to Fire Flame-retardant, Building Class Cfl-s1
ENISO 11925-2
EN 13501-1
EN 13329 WKI Effect of a moving Furniture coaster No visible reaction to coaster type O
EN 13329 WKI Wheelchair Test No visible changes or damage,

as defined in EN 425
DIN EN 12667 eph Thermal Resistance R 23/50 [(M2K)/W]

7 mm: 0,054

8 mm: 0,059

10 mm: 0,075

12 mm: 0,089

Disposal Disposal as per household waste

Weitere Informationen und weitere Sprachen finden Sie unter www.kronospan.com
Further information can be found at: www.kronospan.com

Vous trouverez de plus amples informations sur www.kronospan.com

Ulteriori informazioni al sito www.kronospan.com

Encontrara mas informacion en www.kronospan.com

Para mais informacdes, consulte: www.kronospan.com




Nutzungsklassen

Utilisation Categories | Utilisation Catégories | Classe di utilizzo | Categorias de uso
Classes de Utilizacao

Wohnen
Living
Habitat
Abitare
Vivienda
Espacos

de Habitacao

Geringe Nutzung
Little utilisation
Utilisation faible
Utilizzazione debole
Uso reducido

Uso reduzido

AC 1/KI. 21

Schlaf-, Gastezimmer
Bed-, guestrooms
Chambres a coucher
Camere da letto
Dormitorios

quartos

Mittlere Nutzung
Medium utilisation
Utilisation moyenne
Utilizzazione media
Uso moderado

Uso moderado

AC 2/KI. 22

Wohn-, Esszimmer
Living-, dining rooms
Salles a manger et séjours
Sale da pranzo e soggiorni
Salén, comedor

Salas de estar e de jantar

Intesive Nutzung
Intensive utilisation
Utilisation intensive
Utilizzazione intensiva
Uso intenso

Uso intensivo

AC 3/KI. 23

Kuchen, Eingangsbereiche
kitchen, entrance halls
Cuisines, entrées

Cucine, ingressi

Cocindas, entradas
Cozinhas e halls de entrada

Gewerbe
Commercial
Commercial
Commerciale
Comercial
Espacos
Comerciais

AC 3/KI. 31

Hotelzimmer, KleinbUros

Hotel rooms, small offices
Chambres d’hotel, petits bureaux
Camera d’albergo, piccoli uffici
Habitaciones de hotel

Quartos de hotel, pequenos
escritorios

AC 4 /KI. 32
Buros, Boutiquen
Offices, boutiques
Bureaux, boutiques
Uffici, boutiques
Oficinas, tiendas
Escritérios e lojas

AC 5/KI. 33

Kaufhéuser, Korridore
Stores, corridors

Magasins, corridors

Negozi, corridori

Grandes superficies, pasillos
Lojas, grandes superficies

Symbolerklarung

Symbols | Explication des symboles | Spiegazione dei simboli | Explicacién de los simbolos | Simbolos

)

-_—

Geeignet flr Schlafbereich
Suitable for bedrooms
Adapté pour la chambre

a coucher

Adatto per la zona notte
Adecuado para el dormitorio
Adequado para quartos

hId

Geeignet flr Essbereich
Suitable for dining areas

Adapté pour la salle a manger

Adatto per la sala da pranzo
Adecuado para el comedor

Adequado para salas de jantar

Geeignet fur Kiche
Suitable for kitchens
Adapté pour la cuisine
Adatto per la cucina
Adecuado para la cocina
Adequado para cozinhas

HOTEL
Kok ok
* %

Geeignet fur Hotellerie
Suitable for hotels
Adapté pour I’'hotellerie
Adatto per alberghi
Adecuado para hosteleria
Adequado para hotéis

Kronoswiss® Limited Residential Warranty
D Kronoswiss® bietet eine der besten Kundengarantien auf dem Markt an. Fur die kompletten Garantiebestimmungen besuchen Sie bitte: www.kronospan.com

E Kronoswiss® offers some of the best consumer warranties in the industry. For the complete warranty details and terms please visit www.kronospan.com

F Kronoswiss® offre a ses clients une des meilleures garanties de tout le marché. Pour consulter les conditions complétes de la garantie, veuillez visiter le site: www.kronospan.com
I Kronoswiss® offre ai suoi clienti la migliore garanzia presente sul mercato. Per informazioni pili esaustive sulle condizioni di garanzia consultare il sito: www.kronospan.com
ES Kronoswiss® ofrece una de las mejores garantias para los clientes en el mercado. Para ver las disposiciones de garantia completas, sirvase consultar: www.kronospan.com
P A Kronoswiss® oferece uma das melhores garantias para Clientes no mercado. Para obter as disposi¢cées completas da garantia, consulte: www.kronospan.com

OFFICE

=

Geeignet fur Blros
Suitable for office space
Adapté pour les locaux

de bureaux

Adatto per locali da ufficio
Adecuado para la oficina
Adequado para escritérios

SHOP
S
o1

Geeignet flr Shops
Suitable for shops
Adapté pour les magasins
Adatto per negozi
Adecuado para tiendas
Adequado para lojas

Geeignet fur Wohnbereich
Suitable for living rooms
Adapté pour le salon

Adatto per la zona giorno
Adecuado para el salén
Adequado para salas de estar
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W
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>
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£




Verpackungseinheiten

Packaging | Unité d’emballage | Unita di confezionamento
Unidades de embalaje | Embalagem

SWISS-AUTHENTIC VERNICIATO / ANTICO

HDF AC 4 / KL. 32

SWISS-SYNCChrome

==

9 Paneelen a 1380 x 159 x 8 mm = 1.975m2 / 14 kg

9 Paneelen a 54.33” x 6.26” x %s¢” = 21.26 sqft/30.86 pounds

65 Boxen =
65 Boxen

128.36 m2/ 949 kg
1381.66 sgft/2092 pounds

HDF AC 4/KL. 32

SWISS-SOLID PRO / SWISS SOLID

8 Paneelen
8 Paneelen

56 Boxen =
56 Boxen

41380 x 1983 x 8 mm = 2,131 m2/15 kg

a54.33 x 7.6 x %s6” = 22.94 sqft/33.07 pounds

119,32 m?/840 kg

1284.35 sqgft/1851.88 pounds

HDF AC 5/KL. 33

GIANT

il
1]

5 Paneelen
5 Paneelen

56 Boxen
56 Boxen

a 1380 x 1983 x 12 mm = 1,332 m2/16 kg

ab54.33x7.6x %" =14.33 sqft/35.27 pounds

74,575 m2/896 kg

802.72 sqft/1975.34 pounds

HDF AC 5/KL. 33

SWISS-NATURAL

)

il
il

4 Paneelen
4 Paneelen

56 Boxen
56 Boxen =

a 1845 x 188 x 12 mm = 1,387 m2/15,5 kg

a72.64 x7.4x %" =14.93 sqft/34.17 pounds

77,697 m2/868 kg

836.32 sqft/1913.61 pounds

HDF AC 4/KL. 32

h

il

T

7 Paneelen a 1380 x 116 x 10 mm = 1.121 m2 / 10 kg

7 Paneelen a 54.33” x 4.57” x %" = 12.06sqft/22.05 pounds

56 Boxen = 62.75 m2 / 549 kg
56 Boxen =/ 675.45 sqft/ 1210 pounds

&

T g,

i



SWISS-ELITE
HDF AC 4/KL 32 ) 7 Paneelen a 1380 x 159 x 10 mm = 1.536 m2/ 14 kg
7 Paneelen a 54.33” x 6.26” x %" = 16.53 sqft/30.86 pounds

E 65 Boxen = 99.836 m2 / 913 kg
E 65 Boxen = 1074.63 sqft /2013 pounds
[
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SWISS-NOBLESSE STYLE

HDF AC 4/KL. 32 8 Paneelen a 1380 x 193 x 8 mm = 2,131 m2/ 15 kg

8 Paneelen a 54.33 x 7.6 x %" = 22.94 sqft/33.07 pounds

56 Boxen = 119,32 m2/840 kg
56 Boxen = 1284.35 sqft/1851.88 pounds

SWISS-NOBLESSE

HDF AC 4/KL. 32 8 Paneelen a 1380 x 193 x 8 mm = 2,131 m2/ 15 kg

8 Paneelen a 54.33 x 7.6 x %" = 22.94 sqft/33.07 pounds

56 Boxen = 119,32 m2/840 kg
56 Boxen = 1284.35 sqft/1851.88 pounds

SWISS-PRESTIGE

HDF AC 3/KL. 31 } 9 Paneelen 4 1380 x 193 x 7 mm = 2,397 m2/15 kg
9 Paneelen a 54.33 x 7.6 x ¥32” = 25.8 sqft/33.07 pounds
Emmm—m— 55 Boxen = 134,235 m?/840 kg
——— =
Fﬂﬁ 56 Boxen = 1444.9 sgft/1851.88 pounds

MEGA

HDF AC 4/KL. 32 5 Paneelen a 1302 x 326 x 8 mm = 2,122 m2/ 15 kg

5 Paneelen a 51.26 x 12.83 x %" = 22.84 sqft/33.07 pounds

h

45 Boxen = 95,502 m2/675 kg
45 Boxen = 1027.97 sqft/ 1488.12 pounds
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Certificate of the Swiss Private Sector Energy Agency

Voluntary Climate Protection Certification of Origin of Swiss Wood

imate protection through convicti

reduced 2o /2002

We're on board!

gie-Agentur

Kronospan Schweiz AG

The «Certification of Origin of Swiss Wood» guarantees the Swiss origin
of the wood used. It communicates the values positively connected with
Switzerland towards its forests, their characteristics and processing me-
thods. It also makes a firm statement about the important environmental

Kronospan Schweiz AG hereby undertakes to work toward the sustained protec-
tion of the climate through conviction. With its voluntary declaration of joining
the programme of the Swiss Private Sector Energy Agency, Kronospan Schweiz

AG commits itself to the active reduction of CO, emissions and to the optimiza- issues and the general high standard of conditions surrounding the susta-
tion of energy efficiency. The corresponding target agreement has been audited inability and use of Swiss Wood. All wood, which grows in Swiss forests
by the Swiss Federal government. and is processed in Switzerland or in the principality of Liechtenstein, is

eligible to use the Swiss Origin logo. Although at least 70% of the wood
must come from Switzerland, for products that require mixed sources of
wood, it is possible for some of the wood (max 30%) to come from sour-
ces outside of Switzerland. However this is only permissible if the wood
comes from comparable forestry/production regions, and is equipped
eroy Agency with a fully traceable, controlled certification of origin. The utilization of
* the logo is available to all companies in the wood industry and associated

business . However, a prerequisite to using this logo, is a fully documen-

ted system of inspection, and complete traceability through all process of

Energie Agent“r the business. For more information please go to

W DER WIRTSCHAFT EnAW .
www.lignum.ch
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The mark of
responsible forestry

n
>
= — - Look for FSC
5- ) = c 02 | DN @I ctifcd products
[]‘ P WOOD , www.fsc.org
reduced s
We're o boara! FSC® C014686

Swiss Quality

Kronoswiss® is here for you: In order to constantly produce our first class
products, we will only use materials sourced from carefully selected
environmental and replenishable sources. In obtaining our CO? reduced
certification and in keeping with our companies philosophy Kronoswiss®
products have achieved the lowest possible CO? values.

Our commitment to the environment knows no bounds, and this is
demonstrated through Kronoswiss® being one of the first chipboard
manufactures to obtain FSC® status in 1997*.

Our environmental core beliefs and commitments now and in the future,
differentiate us from our competitors.

Swiss Quality demands an ongoing review and updating of all the tests
and controls (ISO9001, ISO14001), so that we can confidently achieve our
commitment to our customers and the environment.

* FSC®-products available on request
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Kronospan Schweiz AG
Willisauerstrasse 37
CH-6122 Menznau

International
Phone +41 41 494 95 60

Fax

+41 41 494 95 69

Switzerland
Phone +41 41494 94 94

Fax

+41 41 494 94 29

www.kronospan.com
flooring@kronospan.ch

Member of

% KRONO

SWISS KRONO GROUP

© Kronospan Schweiz AG
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